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Pouzivatel’'ska prirucka k produktu

Multifunkény elektricky hojdaci kreslo
Standardné vykonanie: Q/PXKH 001-2025

Pred inStalaciou a pouzivanim si dokladne precitajte tito prirucku, inak méZe byt ovplyvnena

bezpecnost’ diet’ata.

Technické Specifikacie produktu:
Nazov produktu

CISLO PREDMETU
Menovné vstupné napdtie
MenSi menovy vstupny prad
Vhodny vek

Nosnost’

Mensi vykon

USB vystup

Vykonavaci Standard

Datum vyroby

Funkcné elektrické hojdacie kreslo
KH-601/KH-602/KH-603

1000mA

0-12 mesiacov

9 kg

5W

5V == 200mA

Q/DPKJ 001-2024

Uvéadzané na baleni alebo na tele produkte
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POZNAMKA:

1) Nepret'ahujte skratu medzi napajacimi terminalmi.

2) PouZivajte nabijacku do telefénu s USB portom (adaptér) na napajanie produktu.

3) UdrZiavajte adaptér mimo dosahu deti poCas pouZivania

4) Pravidelne kontrolujte zastrcku napajacieho kabla, prisluSenstvo a ostatné casti adaptéru. Ak
zistite poSkodenie, prestarite ho pouZivat'.

Specifikacie produktu
Pred pouZitim skontrolujte obsah. Ak chybaju akékol'vek poloZzky, kontaktujte predajcu.

C. Nazov Mnozstvo
A Zakladna 1

B Stcast’ ramu sedacky 1

C Sticast’ pristreSku volitel'né

PrisluSenstvo: manual, kabel Type-C, dial'kovy ovladac

Struktira produktu

*QObrazky v tejto prirucke sa mézu lisit’ od skuto¢ného produktu. Prosim, pouZivajte skuto¢ny obsah
ako zaklad.

UPOZORNENIE! Tento produkt mdZu montovat’ a Cistit iba dospeli
Cistenie a umyvanie

Sucast’ ramu sedacky: Odstraiite sucast ramu, rucne umyvajte studenou vodou.

Hracky: Pri ru¢nom alebo strojovom umyvani oplachnite vodou, pridajte jemny Cistiaci prostriedok,
jemne cistite médkkou kefkou a oplachnite.

S Cistou vodou a vysuste alebo priamo vloZte do pracky na Cistenie a odstred'ovanie, uskladnite na
chladnom mieste na vysuSenie.

Textil: Zamat, rucné umyvanie, neZehlite UPOZORNENIE! Nebielite, nevysuSujte v suSicke,
nezavesujte na vzduch.

Vnutorné vyplne: Ohnivzdorna tvrda Zivicova bavlna.
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Udriba:

Pravidelne vykonavajte idrZzbu tohoto produktu. Kontrolujte pevnost’ a bezpe¢nost’ spojov
hojdacieho kresla a ramu. Ak najdete akékol'vek poruchy, okamZite prestante produkt pouZivat'.
Tento produkt obsahuje elektronické komponenty a nema sa pondrat’ do vody ani vystavovat
vlhkému prostrediu. Pred ¢istenim odpojte napajanie.

InsStrukcie na montaz
Zasurte ram sedacky, namontujte do sucasti ramu sedacky, volitel'né (1), hojdacie.

InStalacia hraciek: Pripevnite dve hracky na haky na vnutornej strane pristreSku a prilepte kryty na
hracky.

Na odstranenie sedacky tahajte kovovy blok na kryte a vyt'ahujte.
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Bezpecnostné pokyny

Ako je znazornené na obrazku, pevne pripojte pasy na nastavovacom sponke a nastavte na
poZadovanu dlZzku

A: Horna a spodna cast’

B: Taska vycnieva z horného priecinka
C: Otaca sa z dolného panelu

D: Prit'ahujte pasku pevne

Umiestnite diet'a do latky sedacky, zaistite bezpeCnostnym sponou a zakryte latku.

Napajanie produktu

=)
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1. Konektor Type-C moZno zapojit do 100-240V (AC) 50/60 Hz napajania.

2. Rozhranie Type-C mdZe byt pripojené k powerbanku na napdjanie.

3. Vystupné parametre adaptéra: napdtie 5V DC 1A, nepouZivajte iné Specifikacie adaptéra.
4. Napdjanie na suché batérie: AAA (velkost 7) 1,5V * 4.

5. USB port mo6Ze pripojit externd hudbu.

Hojdacie kreslo je mozné upravit’ do troch pozicii

UPOZORNENIE!Hojdacie kreslo je povolené pouZivat’ len v tychto troch poziciach, ostatné
Upravy su povolené iba pri baleni do krabic.

Pouzitie funkcii:
1) Tlacidlo vypinaca

1. Stlacte raz, kontrolka sa rozsvieti, napajanie je zapnuté
2. Stlacte znova, kontrolka zhasne, napajanie je vypnuté.

2) ZvysSenie/znizenie sedenia

Existuje 5 pozicii sedenia, zaCinajtic od polohy zastavenia a cyklicky sa zvySuje. Sticasna pozicia
zodpoveda a vypnutiu indikatora otacok.

Uhol sa zvySuje pribliZzne o 0 stupiiov, 18 stupiiov, 21 stupiiov, 23 stupiiov, 25 stupiiov, 31 stupfiov
(bez zat'aze), zatial' Co zat'aZ mierne zniZuje uhol sedadla.

POZNAMKA:

1. Ked' je sedaCka v neutralnom stave a nie je nastavené Casovanie, indikacné svetlo sedadla a
casovaca budu blikat’ v nasledovnom reZime;



SK 6

2. Pri zisteni zapchy sa sedacka automaticky vypne a indikacné svetlo bude blikat’ ako varovanie.

3) Tlacidlo casovaca:Stlacte raz, prva kontrolka sa rozsvieti na 8 mintit
Stlacte znova, druha kontrolka sa rozsvieti na 15 minut
Stlacte znova, tretia kontrolka sa rozsvieti na 30 minut

Ked ¢asovac skonci, vSetky funkcie prestani fungovat a prejdi do pohotovostného rezimu;

Ak funkcia casovaca nie je aktivovana, ostatné aktivované funkcie budd fungovat’ neobmedzene,
kym sa nevyprazdni batéria.

Poznamka 1: Ked' je prevodnik v neutralnej polohe a nie je nastavené casovanie, indikacné svetlo
prevodnika a svetlo ¢asovaca budu blikat plynulo.

4) Tlacidlo prehravania hudby/ovladanie hlasitosti:
Stlacte raz na spustenie systémovej hudby;

Kratko stlacte na prehranie nasledujticej skladby;

DIlhé stlacenie na zmenu hlasitosti a jej plynulé nastavenie;
Stlacte na viac ako 2 sekundy na vypnutie hudby

5) Rezim pohybovej kontroly

MozZe vstupit alebo vystupit’ z reZimu pohybovej kontroly, automaticky sa do neho dostane aj po
skonceni Casovaca.

Zapnite ¢asovac, po uplynuti vsttipi do reZimu pohybovej kontroly a rozsvieti sa control svetlo.
V reZime pohybovej kontroly, pri zaznamenani jemného pohybu na pravom boku, sa automaticky
hojda.

Vstupte do sedenia 1, Casovac 8 minut a prehravanie hudby.

6) Pripojenie Bluetooth:

Zapnite Bluetooth na telefone a pripojte sa k ,,BT-BABY/S0008“.
Po tspeSnom spojeni moZete priamo prehravat’ skladby.

7) Tlacidlo MODE:
Je prepina¢ medzi vnuitornou hudbou a USB alebo Bluetooth, neplati, ked’ nie je pripojené USB
alebo Bluetooth.

8)Ak je potrebné Specialne zobrazenie, skontrolujte, Ci je stroj poloZeny na rovnom povrchu.
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Tlacidla dial’kového ovladaca: (sprava dol’'ava)

. Vypinac

. slucka Casovaca

. Hudba

. ZvySenie hlasitosti

. ZniZenie hlasitosti

. Hrat'/pozastavit’

. Predchadzajuica skladba
. Nasledujtca skladba
9. ReZim spanku

10. Amplitida hojdania 1
11. Tlacidlo zastavenia
12. Amplitida hojdania 2
13. Amplitida hojdania 3
14. Amplitida hojdania 4
15. Amplitida hojdania 5

ONOUT S WN -
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Panelové inStrukcie (sprava dol’ava):

/@D oY

. Nastavenie sedenia

. Digitalny displej

. Casovac slucky

. Vypinac napajania

. Prepojenie medzi vnatornou hudbou a Bluetooth
. Prehrat’/pozastavit’ hudbu

. Ovladanie/ prepinac hlasitosti

. Tlacidlo akcie

ONOUT S WN -

Bezpecnostné pokyny:

Priatelia, majte na pamadti! Slaba batéria mozZe sposobit pomalé hojdanie, skreslené zvuky alebo
osvetlenie a produkt sa m6Ze vypntit. V takom pripade ihned” vymenite batériu.

1. Pomocou skrutkovaca odskrutkujte skrutky na batériovom boxe na spodnej Casti ramu sedacky a
otvorte kryt batérie.

2. Podl'a indikatorov kladného a zaporného polu vloZte 4 velkosti 7 batérii.

3. Po inStal4cii batérii zakryte kryt a pomocou skrutkovaca dotiahnite skrutky, aby bola instalacia
spravna.

UPOZORNENIE!

Proces vymeny batérie je opakovanie aktivity spét’ a dopredu.

Batérie maji montovat’ iba dospeli, udrZiavajte dojc¢ata a malé deti mimo pracovného miesta.
Nesmie sa kombinovat’ rozne typy batérii alebo nové a staré batérie.

Batérie majte spravne vloZené s ohl'adom na polaritu.

Batérie, ktoré sa dlhSiu dobu nepouZivaju alebo su vybitd, odstraiite z produktu a uistite sa, Ze kryt
je zatvoreny a skrutky pevne dotiahnuté.

Neprekracujte napétie napajacich terminalov.

PouZivajte iba odporticané batérie rovnakého alebo ekvivalentného typu.

NepouZivajte expirované, staré alebo s nedostatocnou kapacitou batérie.

Nepreplacajte nevymenitel'né batérie.

Nevymenitel'né batérie maju byt nabijané len pod dohf'adom dospelych.

Nabijanie akumuléatorovych batérii musi vykonavat dospela osoba pred pouzitim.

Pri likvidacii vyrobku je potrebné batérie najskor odpojit’ od zariadenia, pri ich vyberani musi byt’
zariadenie vypnuté.

Batérie bezpecne odstranujte, nesmu sa likvidovat’ ako domaci odpad.
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VAROVACIA CAST!

Tento produkt m6Zu montovat’ a Cistit’ iba dospeli

Pred pouzZitim si dokladne precitajte a spravne uschovajte manual. NereSpektovanie inStrukcii moze
ovplyvnit bezpecnost deti.

UPOZORNENIE! Hrozi udusenie!Obal produktu nie je hracka, po vybaleni ho odstrarite a
nenechajte deti s nim hrat'.

Tento produkt je ureny len na inStalaciu dospelymi. Pri skladani a rozkladani produktu
odporticame, aby diet'a bolo mimo dosahu.

Neumiestiujte tento produkt na miesta na zachytavanie deti alebo kde méZe dojst’ k padu (napriklad
na stoly).

NepouZivajte tento produkt na prepravu alebo prenasanie dojcCiat a malych deti pocas prevadzky.
Tento produkt musi byt’ pouZivany s bezpec¢nostnymi opatreniami pre matku a dieta, inak moze
do6jst’ k vaznym nasledkom.

Ked’ deti pouZivaju elasticky pas, musi sa spravne pouZivat bezpecnostny pas a diet'a nesmie byt
ponechané bez dozoru. NepouZivajte tento produkt pre deti, ktoré mozu samé vyliezt’ z sedacky.
Ked’ sa deti m6Zu posadit’, kl'aCat’ alebo plazit, nemali by ste tento produkt pouZivat’, aby ste
zabranili prevrateniu a zraneniam sposobenym padom.

Tento produkt je navrhnuty tak, aby bezpecne drZal jedno diet'a vo veku 0-12 mesiacov, s
maximadalnou nosnostou 9 kg. Neprekracujte tito hodnotu.

Tento produkt nemo6Ze nahradit’ postiel’ku alebo postel a nie je urCeny na dlhodobé spanie deti. Nie
je urceny na spanok. Ak dieta potrebuje spat, ma byt umiestnené do vhodnej postiel'ky alebo
postele.

NepouZivajte tento produkt na naklonenych alebo nestabilnych povrchoch. Neumiestiiujte ho na
vysoké miesta (ako stoly) kvoli riziku padu.

NepouZivajte tento produkt na makkych povrchoch (ako postel’, pohovka atd'.), aby ste zabranili
prevrateniu a uduseniu. Tento produkt je urceny iba na funkcie opisané v prirucke a nesmie sa
pouzivat’ na iné tcely.

Neprimacajte, nepadnite, alebo nenarazte do produktu pocas prepravy, inStalacie a pouZivania,
pretoZe to moZe sposobit’ poskodenie.

NepouZzivajte prisluSenstvo, ktoré nebolo vyrobené alebo schvalené pre tento produkt.
Nevytahujte elektrické zariadenia zo stola alebo stola na miesta, kde m6Zu dosiahnut’ deti.

Pred pouZitim skontrolujte, ¢i je produkt nepoSkodeny, €i su vSetky Casti spravne nainStalované,
zaistené a nie su volné, a Ci je elektricky kabel neporuseny, aby ste predisli riziku elektrického
Soku. Nevystrihujte alebo neopravujte sami. Ak je potrebna vymena, nechajte to vykonat” vyrobcu
alebo kvalifikovany servis.

Pred pripojenim k sieti skontrolujte, ¢i napédtie zodpoveda oznacenému napdtiu na produkte.
Power plug musi byt pevne zasunuty do uzemneného zasuvky.

NepouZivajte zasuvku na viacerych vysokokapacitnych elektrospotrebicov sticasne.

Pri nepouZivani, pred rozobratim a Cistenim, odpojte elektricky kabel od zdroja napajania.
Odpojte napéajaci kabel tahom za zastrcku, nie za kabel. Nezobrazujte ndhodne prediZenie kabla,
aby ste predisli nebezpecenstvu.

NepouZivajte mokré ruky na zapojenie do siete ani na dotyk s pristrojom, aby ste predisli
elektrickému Soku.

Cely napdjaci kabel nevkladajte do vody alebo inych tekutin.

Tento produkt je urCeny na pouZitie vnutri, nepouZivajte na vonkajsich miestach alebo v prostredi s
vysokou teplotou.



SK 10

UdrZiavajte mimo zdroje ohiia, tepla a hortce povrchy (napriklad vysokoteplotné plyny, rury atd’.),
a vyhybajte sa priamej slnecnej Ziareniu.
Nevkladajte do produktu Ziadne d’'alSie predmety (vankusSe, prikryvky, podlozky a pod.).
Pri necinnosti nastavte hlasitost’ na nizku tiroven.

Beiné zavady a ich rieSenia

V pripade poruchy pocas pouZivania, aby ste nezbytocCne stracali Cas, odporticame pred odoslanim
na servisnu kontrolu vykonat vlastni diagnostiku podl'a nasledujicich dévodov.

Porucha

Produkt nekresli hojdanie

Moiné priciny
Vypadok napéjania, nie je
pripojené napajanie

Batérie nie sd nainStalované
alebo st nespravne vloZené
polaritou

Nie je zapnuté, sedenie nezacalo

Casovac je nastaveny na
automatické vypnutie
Zamok hojdania nie je
odomknuty

Hojdanie je zablokované

Hojdanie je zablokované alebo
nie je spravne namontované

Poloha diet'at’a sa vyrazne
odchyl'uje od taZiska

Nebud'te odstranené Startovné
oznacenie

Zat'aZovanie vyrazne prekracuje
maximalnu nosnost’

Motor sa nezapina alebo nema
zvuk otacok

Iné abnormality nem6zu byt
efektivne kontrolované

RieSenia

Vymenit’ batérie, skontrolovat
¢i je pripojené vonkajsSie
napajanie

Spravne inStalujte batérie podl'a
kladného a zaporného oznacenia
produktu

Stlacte tlacidlo napajania,
zapnite a vyberte poziciu sedenia
Znova reStartujte napajanie a
vyberte poziciu sedenia

Posurnite zamok hojdania nahor

Posurite blok hojdania pre
automatické hojdanie

Postupujte podl'a navodu pre
spravnu instalaciu, po inStalacii
sa zobrazuje spravne diagonalne,
vyrobok beZi normalne
Umiestnite dieta do spravnej
polohy v sedacej casti a
zabezpecte bezpecnostnym
pasom

Véaha diet'at’a presahuje 9
kilogramov

Véha diet'at’a presahuje 9
kilogramov

Kontaktujte zakaznicky servis na
opravu
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SKU:rockybaby_GY110 / rockybaby_P110

Nazov produktu: Elektrické RC Baby Bouncer

Farba: siva / ruZova

Model ¢.: KH-601

Referencné cislo: 5/ 2026

Textil: 100% polyester

Vyplii: 100% polyester

Max. zat'aZenie: 9kg

Odporucany vek: do 12 mesiacov

Napajanie produktu: DC 5V 1A / 4*AAA (neobsahuju sa)
Vykon produktu: 5W 1000mAh

Batéria dial'kového ovladania:

CR2025*1 (3V 150mAh) (sticast’'ou balenia)

Bluetooth:

Maximalna frekvencia: 2480MHz

Max RF vykon: 3.35dBm

Vzdialenost: do 3 m

Vyrobca:

Pingxiang Kaihang Children's Toys Co., Ltd.
Gaozhangzhuang, Hegumiao, Pingxiang Xingta City, provincia Hebei, Cina.
Importér a oficidlny zastupca:

DFVU d.o.o., Liparjeva cesta 6A, 1234 Menges, Slovinsko.
Vyrobené v Cine



